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Agenda

● Mapovanie 101
● Špecifické okruhy

– Interpretačné texty, Multiplexy, Použitie Device

– Genetika

● Najštejšie chyby a ich riešenia
● Problémové okruhy



  

Mapovanie na NČLP 101

● Mapovanie na NČLP u všetkých položiek, ktoré opúšťajú 
lab
– Fiktívne, technické, pomocné položky môžu (a majú) ostať LČLP

● Mapovaná položka – zhoda v SKD a procedúre
– V prípade inej jednotky je možné (tam kde to ide) použiť prepočet – (rieši aj 

situácie ‘1’ vs ‘%’)

– Mapovanie typicky na konkrétnu procedúru (* len výnimočne)

– Pozor na IA (má subšpecifikácie)



  

Mapovanie na NČLP 101
● Objednávkové položky

– Procedúra * (a v rámci IS sa presmeruje na položku s už konkrétnou 
procedúrou)

– Skupinové objednávky (KO, Multiplexy a pod.)

● Vydávané položky
– Konkrétna použitá procedúra

– Interpretačné položky

– Výpočtové položky (vrátane odpadov) – typicky sa neobjednávajú 
priamo (lab ich uskutoční vždy, keď sú k dispozícii potrebné 
‘podklady’)



  

Špecifické okruhy

● Interpretačné položky
● Multiplexy (IB, PCR, …)
● Použitie Device
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Špecifické okruhy

● Interpretačné položky
– Používať vždy čo najkonkrétnejšiu interpret. položku
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Špecifické okruhy

● Genetika
– Filozofia:

● Objednávková položka
● Položky na vydávanie variant / mutácií
● Interpretačná položka

– Zatiaľ v režime pre SNV, zložitejšie konštrukcie 
prídu



  

Špecifické okruhy

● Genetika
– Objednávková položka
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– Interpretačná položka



  

Špecifické okruhy

● Použitie Device
– Rozlíšenie použitého analyzátora



  

Novinky upgrade 3/26

● Interpretačné položky – sérologia, 
imunológia, mikračka

● Genetické položky – testovací režim
– pôvodné položky gescie G boli označené ako obsoletné a 

budú nahradené novými



  

Novinky upgrade 3/26

● Interpretačné položky – sérologia, imunológia, 
mikračka

● Genetické položky – testovací režim
– pôvodné položky gescie G boli označené ako obsoletné a budú 

nahradené novými

● Imunológia – doplňovanie autoprotilátok, ALEX3 
a ďalších

Nutnosť udržiavať najnovšiu verziu 
NČLP!



  

Chyby a riešenia

● Non-NČLP kódy
● Textové poznámky
● Jednotky a ich prevody



  

Non NČLP kódy

● Lokálny kód, aj keď existuje NČLP kód

→ prejsť číselník a premapovať
– Problematické položky: Screeningy, Špecifikácie 

procedúr IA, Rozlíšenie stavov (v sede/leže; 
pred/po podaní) → treba využiť možnosti, ktoré 
DS / NČLP ponúkajú a informáciu preniesť korektne 
(tzn. nie v rámci položky NČLP)
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Non NČLP kódy

● Lokálny kód, NČLP neexistuje
– > požiadať / ozvať sa



  

Textové poznámky

● Skaza elektronizácie! → obmedziť na nutné 
minimum

● Poznámku musí niekto prečítať a vyhodnotiť
● Nebezpečné je do poznámky dávať texty, ktoré sú 

interpretačne významé: riziko, že poznámka sa 
‘stratí’ (obzvlášť pri prenose dát do iného IS)

→ vždy používať interpretačné položky NČLP



  

Textové poznámky

● Kde je treba bližší popis udalosti / deja / atď, 
treba to poslať v správom bloku DS
– Je rozdiel, či sa informácia o tom, že 

mikrobiologický odber bol z pravého ucha alebo že 
ide konkrétne o stěr zo spádovej misky pošle vo 
vrk/subspec_text (tam sa to očakáva) alebo v 
obecnej poznámke k vyšetreniu (tam môže byť 
hocičo)



  

Textové poznámky

● Rozlíšenia materiálu/systému (príkladom je 
zasielanie kódov pre kostnú dreň s poznámkou, 
že ide o plazmu)

● Nesedí zaslaný kód a materiál (niekto musí rozhodnúť, čo 
je teda pravda → nutnosť posúdenia človekom, riziko 
chyby)

● Problém s mapovaním na medzinárodné terminológie

→ správne mapovanie položiek (odlíšenie P a S a 
pod.)



  

Jednotky a ich prevody

● Lokálna jednotka neodpovedá národnej
– Typicky: % vs. ‘1’ u hematologických 

položiek; iný násobok príslušnej 
jednotky (lokálne ng/mL vs. ug/L v 
NČLP)
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Problémové okruhy

● POCT
– SKDJ aj porcedúra ako ‘bežné’ položky 

(i keď obvykle je systémom B alebo 
B(C); niekedy iná procedúra)

– Možnosť vyjadrenia cez neistoty 
merania



  

Problémové okruhy

● Rozpor medzi posielaným PDF a DATAMI

→vymaznať aj data :) 



  

Ďakujem za pozornosť.

fluktuacia@gmail.com
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